“you'want™»
Meto do

for you?

crowd, were!leavingithe|city, alblind man, Bartimaeusi(whichimeansson of;
Timaeus’), was!sitting byithe/roadside begging: -




¢ cryoutto Jesus

Me to do
for you?

ofiDavid, have!mercy,onime!
48IMany, rebuked him/anditold himito beiquiet, butihe'shouted'allithe more,
‘Son ofiDavid, have. mercy.on me!?




* cryoutto Jesus
e come to Jesus

Soithey/called toithe'blindiman;Cheerup!!On\your:feet!iHelsicalling
you:“>2Throwing!hisicloakiaside, heljumpeditolhisifeetiandicameito Jesus.



“you'wantT R Ll to Jesus
Me to do _*_speakito Jesus

for you?

The blind man'said;¥Rabbi, l\wantitosee*



¢ cryoutto Jesus
WOINELRR  ° come toesus

Me to do _* speakitoJesus
for you? ol trustinJesus

sightiandifollowed/Jesusialongithe'road:



